Kostel sv.Petra v Praze, 28.4.2013, 18.00h
CO RIKAJI ANDELE
Hudba raného italského baroka

Program:

M.Grancini :Ecce Dominus prope est
A.Grandi :Missus est Gabriel Angelus
|.Donati : Gaude Maria Virgo
C.Cozzolani Dialogo nella nativita
G.Rovetta Puer natus est nobis
G.Arnoni :Confitemini Domino
T.Merula :Ego flos campi
l.Donati : Venite filii
G.Valentini :O Maria quid ploras
D.Mazzocchi Dialogo della Maddalena
M.Grancini :Alleluia.Resurrexit

VAGANTES
LibuSe Chladkova, Veronika Konvalinkova,
Martina Mrvova,
Barbora Vlkova, Zuzana Zadrobilkova,
Antonin Hlav&ek, Martin Konvalinka,
Jaroslav Beran, diPodeSva

A.V.CONSORT
cembalo - Martina #bylova
viola da gamba - Jakub Michl
teorba — Katalin Ertsey

fidi Martin Konvalinka

MISSUS EST GABRIEL ANGELUS
Posléan jest aridl Gabriel od Boha do #sta galilejského jménem
Nazaret k panhzaslibené muzi, jehoz jméno bylo Josef z domu
Davidova, a jméno Panny (bylo) Marie.
A andl k ni pristoupil, tka:
Neboj se, Marie, neboj se, nalezla jsi milost u Bah
Hle, potnes v Zivo€ svém a porodiS syna a das mu jméno JeZis.
Cela jsi krasna, Marie a neni na ®poskvrny.
On bude veliky a bude nazvan Synem Nejvyssiho
a da mu Pan Bih stolici Davida, otce jeho;
a bude kralovat v domg Jakobow na véky
a jeho kralovstvi bude bez konce.
| fekla Marie andlu:
Jak by se to mohlo stat, vatignuze nepoznavam?
A odpowdél ji andgl, tka:
Duch svaty v tebe sestoupi a moc NejvySSihozastini.
Proc¢ez i to, co Svatého se z tebe narodi, bude jmenowa8yn Bozi.
A hle, Alzbéta, tva pribuznd, i ona p&ala syna ve svém sig;
a tento meésic je jeji Sesty, (&koliv) byla nazvana neplodnou;
neba Zadné slovo nebude u Boha nemozné.
| fekla Marie:
Hle, sluzka Pa¥ stai se (mi) podle slova tvého.
Prijmi slovo, Panno Marie, které ti od Boha skrze dadylo
predloZzeno; pénes a porodis Boha ,jakoZloveka,
a blahoslavena budes mezi vSemi Zzenami.
Porodis tedy syna a (tvé) panenstvi nedojde uhony,
budes$ ohZkana a staneS se Matkou navzdy neporusenou.
A blahoslavena budeS mezi vSemi zenami.

DIALOGO NELLA NATIVITA

Slava na vysostech Bohu a na zemi pokoj lidem dobx4le.

Vzhiru pastyii, probud’te se a pobzte se poklonit.
Jaké to noveé s¥lo? Jaky 8astny hlas? Jaky to radostny posel?
Hle, vase velika radost, hle Bh nebesky,

hle Bah narozeny, hle lesk otce,

hle jasnost Wéneho stla oswtluje zemi a prichazi k lidem.

O blazena noci, 6 zjagné temnoty, 6 sladce z&igi naini ticho!
Vam se dava z panny vysly, slovo narozené,



Vam je uréena oslava duSe a radost srdce,
zlaty mir, jasnost, pokoj a slava.
Ach, nebesti atané, promluvte k nantrastnym,
zjevte slovo, které jestinéno. Objasiite tajemstvi, odhalte zazrak !
Tedy vzhirru pasty¥i, probud’te se a pobzte se poklonit.
Aleluja.

DIALOGO DELLA MADALENA
Poté co Bh vstal z mrtvych, stala Maria Magdalena u hrotadipla
ikouc: Odnesli mého Pana a ja nevim, kam ho palozil
Spuste pl&, mé &i, vyrazte prameny slz a fikejte nad mym Panem,
kterého n& vzali a nevim, kam ho polozili.
Narikejme s Marii u hrobu pléci a Pana hledajici !
PriSla jsem s kienim a myrhou, abych pomazala jetlo,t
a nasla kdmen odvaleny.
Hledam Pana, hledam svého vyvoleného a nenalézam.
Voldm a neodpovidé, mé srdce‘hdouzim jej spdit.
Kdo mi pomize € najit, mij mily, cozpak mne nikdo nevidi?
Kdo mi da polibit jeho svata chodidla, ktera jsemyla svymi slzami,

pomazala drahocennou alabastrovou mastiielayvlasy ze své hlavy?

Promluvte, anélé miru, vidite toho, jehoz miluje moje duse?
Neni zde tvij milovany, nebot’ povstal, jak pravil.
Pro¢ tedy hledas ziveho mezi mrtvymi?
Kam odeSel rjj mily? Kam se uchylil? Kde ho najdu?
UkaZzte mi, & se za nim vydam bez blatrd!
Pospichej do Galileje i s jeho &edniky,
kam vas Pan redeSel a kde jej spdfte.
Povstanu aigdu a projdu msto vSemi ulicemi,
hledajic toho, jehoz si vyvolila moje duse.
O prlisny plamen lasky, nepotigelna dobrota, heici touha,
sladka planouci zamilovanost, vrozena soucitnagsilneSi 1aska,
nevyslovna laskasastna touha blazené Magdaleny.
Velké vody nemohou uhasit tu lasku gky ji vyhladit.

www.konvalinka.cz/vagantes
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Bouflivé a zésadni stylovée zmy, které pinesla italska
hudba v prvni polovii 17. stoleti byly neseny z&nem
zdramatizovat hudebni vyraz &ilgizit ho riznymi zpisoby
mluvenému projevu. V naSem programuzete vyslechnout
sakralni podobu takovych hudebnich dramat - roztypyez

s analy vedli swtice i prosti smrtelnici. Neposkwmna panna
Maria pijima matésky acl, probuzeni pasty vyslechnou
radostnou z&st o narozeni a hledajici Magdalena dostava
odpowd’ na své otazky.









